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Wandervorschläge/passeggiate ed escursioni/
Walks and hikes

Sunnsatweg/sentiero del sole/sun path
Gesamtstrecke/percorso totale/total path:
st. peter/san pietro (kirche/chiesa/church), 1364 m – nr. 12 – st. Jakob/san giacomo (kirche/ 
chiesa/church), 1192 m – nr. 12 – steinhaus/cadipietra (kofelhöfe), 1215 m – nr. 12 + 4 –  
keilbach – nr. 6 + 6 a – holzberg (Bizathütte), 1416 m – nr. 18 – Bloßenberg (platterhof), 
1200 m – nr. 10 + 19 b – rohrberg (stallila), 1472 m – nr. 23 – Brunnberg (großstahlhof), 
1200 m – nr. 23 – luttach/lutago (parkplatz/parcheggio/car park sportbar), 970 m

  490 m       6–7 h

Teilstücke/tratti/parts:
luttach/lutago (parkplatz/parcheggio/car park sportbar), 970 m – nr. 23 + 26 – schwarzbach­
wasserfall/cascata/waterfall – nr. 26 – schwarzbachtal – nr. 26 – schwarzbachalm, 1396 m –  
nr. 32 a – rotbachalm, 1423 m – nr. 23 – großstahlhof, 1200 m – nr. 23 – luttach/lutago 
(parkplatz/parcheggio/car park sportbar), 970 m

  450 m       ca. 3 h

luttach/lutago (parkplatz/parcheggio/car park sportbar), 970 m – nr. 23 + 26 – schwarzbach­
wasserfall/cascata/waterfall – nr. 23 – großstahlhof, 1200 m – nr. 23 – stallila, 1472 m –  
nr. 19 b – rohrberg – nr. 19 – st. Johann/san giovanni (kirche/chiesa/church), 1050 m

  500 m       3–3 ½ h

st. Johann/san giovanni (kirche/chiesa/church), 1050 m – nr. 19 + 10 – platterhof, 1200 m –  
nr. 18 – Bizathütte, 1416 m – nr. 8 a + 18 a – st. Johann/san giovanni (Mühlegg/costa Molini), 1044 m

  410 m       2 ½–3 h

st. Johann/san giovanni (kirche/chiesa/church), 1050 m – nr. 19 – rohrberg – nr. 19 + 19 b –  
stallila, 1472 m – putzweg – nr. 20 – hofer­paul­alm, 1630 m – nr. 19 + 10 – Bloßenberg – nr. 10 –  
platterhof, 1200 m – nr. 12 – st. Johann/san giovanni (hotel adler), 1044 m

  590 m      3 – 4 h

steinhaus/cadipietra (linderhöfe), 1050 m – nr. 6 – kugler, 1370 m – nr. 6 – Waldlechn, 1320 m –  
nr. 4 – Brunnkofelhof, 1200 m – nr. 4 – steinhaus/cadipietra, 1050 m

  320 m      ca. 2 h

steinhaus/cadipietra (linderhöfe), 1050 m – nr. 8 – Moarhöfe, 1100 m – nr. 8 – Frankbachwasser­
fall/cascata/waterfall – nr. 18 – Bizathütte, 1416 m – nr. 6 a + 6 – holzberg – nr. 4 – keilbach –  
nr. 4 – steinhaus/cadipietra, 1050 m

  410 m       ca. 3 h

st. Jakob/san giacomo (kirche/chiesa/church), 1192 m – nr. 12 – kofelhöfe, 1215 m – nr. 12 –  
steinhaus/cadipietra, 1050 m

  170 m       ca. 1 h 

st. Jakob/san giacomo (kirche/chiesa/church), 1192 m – nr. 5 – Wollbachalm, 1609 m – nr. 5 – 
kofel berg – kofelhöfe – nr. 12 – st. Jakob/san giacomo (kirche/chiesa/church), 1192 m

  720 m       3 – 4 h 

st. peter/san pietro (kirche/chiesa/church), 1364 m – nr. 12 – kordiler, 1186 m

  180 m       ca. 1 h 

st. peter/san pietro (kirche/chiesa/church), 1364 m – nr. 12 – kordiler, 1186 m – nr. 12 – leonardi­
weg/sentiero s. leonardo/path st leonard – st. Jakob/san giacomo (kirche/chiesa/church), 1192 m

  180 m       ca. 1 ½–2 h 

Almenrunde/giro alle malghe/mountain inns turn
Gesamtstrecke/percorso totale/total path:
st. peter/san pietro (kirche/chiesa/church), 1364 m – nr. 16 + 20 – samhütten, 2011 m –  
nr. 15 b – griesbachtal – Feichtenberger hütte, 1925 m – klammerhütte – hollenz alm, 1831 m –  
nr. 1 a – hühnerspielhütten, 1910 m – nr. 1 – innerhütten – nr. 1 – Wollbachalm, 1609 m – nr. 5 –  
holzerböden, 1900 m – nr. 5 – Fileggerhütten, 1840 m – nr. 18 – Bizathütte, 1416 m – nr. 18 + 
18 a – st. Johann/san giovanni (Mühlegg/costa Molini), 1050 m

  960 m       ca. 9 h

Teilstücke/tratti/parts:
st. Jakob/san giacomo (kirche/chiesa/church), 1192 m – nr. 17 – hollenzalm, 1831 m – nr. 1 a + 1 – 
Wollbachalm, 1609 m – nr. 5 + 17 – st. Jakob/san giacomo (kirche/chiesa/church), 1192 m

  650 m       ca. 4 h

st. peter/san pietro (kirche/chiesa/church), 1364 m – nr. 16 + 20 – samhütten, 2011 m – nr. 15 b – 
griesbachtal – nr. 15 b – Moasberg – nr. 15 b – Feichtenberger – st. peter/san pietro (kaserne/ 
vecchia caserma /old barracks), 1241 m

  770 m       3 ½–4 h

Leonardiweg/sentiero San Leonardo/path St Leonard
st. Jakob/san giacomo (kirche/chiesa/church), 1192 m – nr. 17 – lahntal, 1229 m – kneippbecken/
impianto “kneipp“ – unterberghof, 1389 m – Mühlweg – nr. 12 – st. Jakob/san giacomo (kirche/
chiesa/church), 1192 m

  200 m       ca. 1 ½ h

Hexensteig/percorso delle streghe/path of witches
st. Johann/s. giovanni (platterhof), 1200 m – nr. 18 – Frankbachwasserfall/cascata/waterfall –  
nr. 8 a – hexensteig/“sentiero delle streghe“/“path of witches“ – Bizathütte, 1416 m 

  260 m       ca. 1 h

Wasserfallrunde/giro alle cascate/waterfalls-path-round
luttach/lutago (parkplatz/parcheggio/car park sportbar), 970 m – nr. 23 + 26 – schwarzbach­
wasser fall/cascata/waterfall – nr. 26 – schwarzbachtal – nr. 23 – Brunnberg – nr. 23 – luttach/
lutago (parkplatz/parcheggio/car park sportbar), 970 m

  180 m       1–1 ½ h

Gesundheitswege/sentieri della salute/health paths
Gesamtstrecke/percorso totale/total path:
Weißenbach/rio Bianco (kirche/chiesa/church), 1334 m – haus/casa/house “tirolerheim” –  
kneippweg/sentiero kneipp/“kneipp“ path – ledohöüsnalm, 1448 m – Bewegungsweg/sentiero 
dell’attività fisica/exercise path – riesaalm, 1442 m – kräuterweg/sentiero delle erbe/herbal 
path – Weißen bach/rio Bianco (kirche/chiesa/church), 1334 m

  110 m       ca. 4 h

Teilstücke/tratti/parts:
kneippweg/sentiero kneipp/“kneipp“ path: Weißenbach/rio Bianco – haus/casa/house “tiroler­
heim” (kneippanlage/impianto “kneipp“, nach der kirche/dopo la chiesa/after the church), 
1334 m – nr. 28 + 5 a – stifter hof, 1385 m – auf der straße und Forstweg zurück zum ausgangs­
punkt/ritorno sulla strada e strada forestale al punto di partenza/back on the street and forest 
street to the starting point

  100 m        1–1 ½ h

kräuterweg/sentiero delle erbe/herbal path: Weißenbach/rio Bianco (kirche/chiesa/church), 
1334 m – nr. 5 a + 16 a – riesa alm, 1442 m – nr. 16 – kirche/chiesa/church

  110 m        1–1 ½ h

Bewegungsweg/sentiero dell’attività fisica/exercise path: Weißenbach/rio Bianco (kirche/chiesa/
church), 1334 m – straße und Forstweg/strada e strada forestale/street and forest street –  
ledohöüsnalm, 1448 m – nr. 16 a – riesa alm, 1442 m – nr. 16 – kirche/chiesa/church

  110 m        2–2 ½ h

Grenzwege/sentieri confine/boundary paths

prettau/predoi, 1476 m – nr. 16 b – Waldner alm, 2070 m – nr. 15 b – samhütten, 2011 m –  
nr. 20 – st. peter/san pietro, 1364 m

  720 m       ca. 4 h

prettau/predoi, 1476 m – nr. 16 b – Waldner alm, 2070 m – nr. 16 b + 15 a – Waldner see/lago/lake, 
2345 m – nr. 15 a + 16 b + 16 – hundskehle/passo/pass, 2607 m

  1130 m        3 ½–4 h

kasern/casere, 1595 m – nr. 15 – starklalm, 2025 m – nr. 15 b – schüttalalm, 2025 m – nr. 15 b –  
tauernalm, 2018 m – nr. 14 + 13 – kasern/casere, 1595 m

  430 m        3–3 ½ h

kasern/casere, 1595 m – nr. 15 – Biotop/torbiera Wieser Werfa, 2080 m – nr. 15 a – Waldner see/
lago/lake, 2345 m – nr. 15 a + 16 b – Waldner alm, 2070 m – nr. 16 b – prettau/predoi, 1476 m

  870 m        4–5 h

Hochalpiner Ahrntaler Jakobsweg über 7 Brücken/
Alta Via Compostela/St. Jakob’s path over seven bridges

st. Jakob/san giacomo (kirche/chiesa/church), 1192 m – nr. 12 – kofelberg – nr. 4 – keilbachtal – 
holzberg – nr. 6 + 6 a – Frankbachtal – nr. 18 + 10 – trippachtal – nr. 19 b + 23 a + 23 – rotbachtal –  
nr. 32 a – schwarzbachtal – nr. 26 a + 5 b + 5 a – Jakobskirche/chiesa/church Weißenbach/rio 
Bianco, 1334 m 

  270 m       6–6 ½ h

  höhenunterschied/dislivello/altitude difference

  gehzeit/tempo di percorrenza/duration

Tourismusverein Ahrntal /Associazione turistica Valle Aurina
ahrnerstraße 22 via aurina

tel. +39 0474 671136
www.ahrntal.com – info@ahrntal.it

Ahrntaler Sonnenwege – Sentieri del Sole – Sun paths

Die Sonnenseite des Ahrntals
La parte più soleggiata della Valle Aurina

Sun path

www.ahrntal.com

Flugaufnahmen www.tappeiner.it, alle anderen Aufnahmen Tourismusverband Ferienregion Tauferer Ahrntal,
Tourismusverein Ahrntal, Josef Gorfer Bruneck, Krippenmuseum Maranatha, Hüttenwirte
Grafische Gestaltung und Kartografie: www.tappeiner.it
Texte und Übersetzungen: Tourismusverein Ahrntal
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Auf der Fahrt durch das Ahrntal fällt auf, dass sich die meisten Bauern-
höfe auf der „Sonnenseite“ des Tales angesiedelt haben, also auf der Seite des 
Tales, die am Morgen nach dem Aufgang der Sonne im Osten beschienen wird, 
und deshalb klimatisch besonders begünstigt ist.

 1. Der Weg ist das Ziel … 
auf der sonnenseite der Zillertaler alpen erstreckt sich ein weit verzweigtes Wegenetz, das 
zum Wandern und Flanieren geradezu einlädt. Früher freilich dienten diese Wege einem anderen 
Zweck. aus purer not, und um etwas geld zu verdienen, nutzten einheimische schmuggler und 
Wilderer die Wege zum Überschreiten der grenze nach Österreich. auf dem hinweg schleppten 
die schmuggler Wein und schnaps, auf dem rückweg transportierten sie das „Weiße gold“, salz 
und saccharin (ein süßstoff) ins ahrntal. 
Für eine gemütliche Wanderung durch blühende Wiesen und schöne Mischwälder bieten sich die 
verbindungswege zwischen den Bergbauernhöfen an. Früher gingen Wanderhändler, die „kro­
mer“, von hof zu hof und boten ihre Waren feil, umherziehende Bettler baten um almosen. der 
„höfe­verbindungsweg“ weiß auch von jungen Burschen zu erzählen, die früher in der nacht mit 
leitern zum Fensterln unterwegs waren, wobei es dann nicht selten zwischen ihnen zu raufereien 
und konkurrenzkämpfen um die Mädchen kam.
Wanderern, welche besonders gemütliche Wege bevorzugen, bieten sich unten im tal zahlreiche 
Möglichkeiten. am oberen ende des ahrntales, in kasern, verläuft der alte tauernweg, umrahmt 
von Mauern entlang der noch jungen ahr durch blühende Wiesen. er führt sie zum sagenum­
wobenen, alten heilig­geist­kirchlein, wo sie sich besinnen und am „schliefstein“ ihre sünden 
abstreifen können.
geschichtlich interessierten Wanderern erzählt der knappenweg vom ahrntaler kupferbergbau 
in prettau. er führt vom st.­ignaz­schaustollen an den Mundlöchern der alten stollen vorbei bis 
hinauf zum rötkreuz, wo einmal der abbau des kupfers seinen anfang nahm.

Tipp: Sunnsatweg

 2. Von magischen Orten …
am „Brunnberg“ (oberhalb von luttach/st. Johann) haben sie einen wunderbaren Blick über das 
ahrntal. vor ihnen erheben sich majestätisch die gipfel der Zillertaler alpen mit dem höchsten 
Berg des tales – dem dreiherrenspitz (3499 m), der ins tal herableuchtet. setzen sie sich hin und 
lassen sie ihre Blicke und ihre gedanken schweifen. 
ein bezaubernder ort ist auch das „hühnerspiel“ oberhalb von st. Jakob, eine Bergwiese, welche 
über die Jahrhunderte hinweg landwirtschaftlich genutzt wurde. das aromatisch­kräuterreiche 
Bergheu wurde in den „schupfen“ eingelagert und im Winter auf speziellen holzschlitten, den 
„Ferggln“, zu tal gezogen. der name dieses faszinierenden ortes leitet sich vom Balzspiel der 
auerhähne und Birkhähne ab, welche besonders in der Zeit von März bis Juni um die gunst der 
hennen werben. sehenswert ist auch das holzkreuz, welches der ahrntaler künstler Jakob ober­
hollenzer gefertigt und gestiftet hat. 
die herabstürzenden Wassermassen der schmelzenden gletscher haben im laufe der Jahrtausen­
de tiefe schluchten in den Fels gegraben. Bewundern sie das schauspiel der tosenden Wasser 
am schwarzbach­Wasserfall oberhalb von luttach und am Frankbach­Wasserfall oberhalb von 
st. Johann. charakteristisch für einen Wasserfall sind das typische donnern, die hohe luftfeuch­
tigkeit aufgrund des spritzwassers, das besondere Mikroklima in der umgebung und die farbigen 
lichtreflexionen bei sonnenschein. spüren sie die kühlende Frische der Wassertröpfchen auf ihrer 
haut und atmen sie die wohltuende Frische ein.
Wandern sie an einem alten Bewässerungswaal vorbei und sie erreichen die luttacher urfichte. 
ein Waal ist ein von Menschen angelegter Bewässerungskanal oder ­graben, der Quell­ oder Bach­
wasser zu weiter entfernt liegenden landwirtschaftlichen kulturen leitet. im ahrntal sind Waale 
eher selten anzutreffen. das alter und das ausmaß der urfichte hingegen sind beachtlich. sie ist 
über 190 Jahre alt und hat einen stammumfang von 3,75 m. die Fichte (picea) gehört zur gattung 
der kieferngewächse (pinaceae). die einzige in Mitteleuropa heimische art ist die „gemeine Fich­
te“ (picea abies). sie zählt im ahrntal zu den wichtigsten forstwirtschaftlich genutzten Baumarten. 

Tipp: Schwarzbachwasserfälle

 3. Von Menschenhand geschaffen …
sehenswert sind auch die vielen kapellen, die bei vielen alten ahrntaler Bauernhöfen stehen. in 
ihnen wurden, und werden noch heute, andachten gefeiert und gebetet. da ist zum Beispiel die 
voppichl­kapelle in st. Jakob, welche im Jahre 1798 von Mathias innerbichler, dem damaligen 
voppichlbauern erbaut wurde, nachdem er bei einem Jagdgang ins Zillertal in große Bergnot 
geraten und wieder gesund heimgekehrt war. an der decke befinden sich eine darstellung des 
heiligen geistes und ein Mahnbild, das die vergänglichkeit des lebens darstellt. 
die kapelle beim platterhof in st. Johann wurde, wie aus einer inschrift hervorgeht, im Jahre 1793 
erbaut. neben dem sehenswerten deckengemälde, einer darstellung der vier kontinente, sind 
die vielen heiligendarstellungen und ein täfelchen, welches „ein bewährtes recept für die höll“ 
anbietet, beachtenswert.

Se si è in viaggio attraverso la Valle Aurina, colpisce il fatto che la maggio-
ranza dei masi si trovino sul versante soleggiato della valle, ovvero sul lato della 
valle illuminato al mattino dal sorge-re del sole e perciò privilegiato dal clima.

 1. Il sentiero è la meta
nel lato soleggiato delle alpi dello Zillertal si estende un’ampia rete di sentieri che invita a passeg­
giare e perfino a perdersi qua e là. un tempo però questi sentieri servivano a ben altro scopo. per 
puro bisogno e per guadagnare un po’ di denaro, i contrabbandieri e i bracconieri del luogo usavano 
questi sentieri per sconfinare in austria. all’andata i contrabbandieri portavano vino e acquavite, al 
ritorno trasportavano in valle aurina l’oro bianco: il sale e la saccarina. 
i sentieri di collegamento fra i masi si prestano ad una passeggiata piacevole attraverso i prati in 
fiore e i bei boschi. un tempo gli ambulanti, i cosiddetti “kromer”, andavano di maso in maso e 
mettevano in vendita la loro merce; i mendicanti invece chiedevano l’elemosina. i sentieri di colle­
gamento tra i masi narrano anche la storia di baldi giovanotti, che un tempo camminavano lungo il 
sentiero di notte con delle scale per passare dalla finestra della amata, dando luogo ­ non di rado ­ a 
risse e lotte tra di loro per le ragazze.
agli escursionisti che preferiscano soprattutto sentieri comodi, si offrono numerose possibilità giù in 
valle. nella parte finale della valle aurina, a casere, corre il vecchio sentiero dei tauri, incorniciato 
da mura lungo il corso del giovane aurino, attraverso prati in fiore. Questo sentiero conduce all’anti­
ca chiesetta di santo spirito, avvolta dalla leggenda, che invita a meditare e a purificarsi dei propri 
peccati, su uno spuntone di roccia.
agli escursionisti appassionati di storia il sentiero dei minatori narra la storia dell’industria mineraria 
del rame in valle aurina, a predoi. esso costeggia la galleria di sant’ignazio all’imbocco della vec­
chia galleria fin sopra la “rötkreuz”, dove un tempo si iniziò ad estrarre il rame.

Consiglio: Il sentiero del sole

 2. Luoghi magici
dal “Brunnberg” (sopra lutago/san giovanni) si può godere una magnifica vista panoramica sulla 
valle aurina. davanti a voi si ergono maestose le cime delle alpi dello Zillertal, con la vetta più alta 
della valle: il pico dei tre signori (3499 m), che domina la valle. sedetevi e fate vagare lo sguardo e i 
vostri pensieri. 
un luogo magico è anche lo “hühnerspiel” sopra san giacomo, un alpeggio, che nel corso dei secoli 
è stato sfruttato per l’agricoltura. il fieno di montagna, ricco di erbe aromatiche, veniva immagazzi­
nato nei “schupfen” (capanni) e in inverno trasportato a valle su speciali slitte di legno, le cosiddette 
“Ferggln”. il nome di questo luogo davvero affascinante deriva dai giochi di corteggiamento dei galli 
cedroni e dei fagiani di monte, che soprattutto tra marzo e giugno cercano di conquistarsi i “favori” 
delle femmine. di notevole interesse è anche la croce di legno, realizzata e donata dall’artista della 
valle aurina, Jakob oberhollenzer.
le masse d’acqua che precipitano dai ghiacciai in via di scioglimento hanno scavato, nel corso dei 
secoli, profonde gole nelle rocce. potrete ammirare lo spettacolo del fragore dell’acqua alle cascate 
“schwarzbach” (rio nero) sopra lutago e alle cascate “Frankbach” sopra san giovanni. caratte­
ristici delle cascate sono: il tipico fragore, l’alto tasso di umidità ­ dovuto agli spruzzi d’acqua ­, il 
particolare microclima nei dintorni e i riflessi colorati della luce al brillare del sole. potrete provare la 
freschezza delle gocce d’acqua sulla vostra pelle e respirarne la benefica purezza.
passeggiando, passerete accanto ad un antico canale e raggiungerete l’antico abete rosso di luta­
go. un “Waal” è un canale di irrigazione costruito dagli uomini, canale che convoglia l’acqua di una 
sorgente o di un torrente verso le colture agricole più periferiche. in valle aurina i “Waal” si trovano 
piuttosto raramente, mentre l’età e le dimensioni del “abete rosso” sono notevoli, risalendo a più 
di 190 anni e avendo una circonferenza della radice di 3,75 m. l’abete rosso (picea) appartiene alla 
famiglia delle pinacae. l’unica specie indigena mitteleuropea è l’“abete comune” (picea abies), che 
in valle aurina rappresenta la specie maggiormente utilizzata nella forestazione. 

Consiglio: Le Cascate di Rio Nero 

 3. Opere dell’Uomo
sono da visitare anche le molte cappelle che si trovano presso gli antichi masi della valle aurina. 
Queste cappelle vengono tuttora utilizzate per la preghiera e per le celebrazioni religiose. ne è un 
esempio la “cappella voppichl” a san giacomo, che venne eretta nel 1798 da Mathias innerbichler, 
un contadino dei voppichl di allora, che tornò a casa sano e salvo, dopo essersi trovato in grave pe­
ricolo in una battuta di caccia in montagna nello Zillertal. sul soffitto si trova una rappresentazione 
dello spirito santo e un “dipinto ammonitore”, che rappresenta la fugacità della vita.
la cappella al platterhof sopra san giovanni venne costruita nel 1793, come risulta da una iscrizio­
ne. vicino al pregevole dipinto del soffitto, una rappresentazione dei quattro continenti, si trovano 
varie rappresentazioni di santi e una tavoletta, che offre una ricetta valida per l’inferno. proprio nelle 
vicinanze del Maso platterhof si erge la ripida parete platter. l’escursionista attento può scoprire su 
questa parete scalfitture di roccia, i petroglifi. Questi sono diffusi in tutto il mondo e appartengono 
alle più antiche espressioni culturali dell’umanità. Queste notevoli incisioni rappresentano una cop­
pia di stambecchi che, saltando, si avvicinano l’uno all’altro, tra di loro si erge una pianta fantastica. 

ganz in der nähe des platterhofes erhebt sich, steil aufragend, die platterwand. an ihr kann der 
aufmerksame Wanderer Felsritzungen, petroglyphen entdecken. diese sind weltweit verbreitet und 
gehören zu den ältesten kulturäußerungen des Menschen. die bemerkenswerteste gravierung stellt 
ein paar aufeinander zuspringende steinböcke dar, zwischen denen sich eine Fantasiepflanze empor­
rankt. hier lässt sich ein Zusammenhang mit dem ahrner Bergbau vermuten, denn das Firmenzeichen 
des um 1660 gegründeten „ahrner handels“ stellt ein paar steinböcke dar. 
auffällig ist außerdem die darstellung eines beinahe lebensgroßen Jägers, der sein gewehr auf die 
steinböcke richtet. Bei genauer Betrachtung der Felsritzung können sie unter den armen des Jägers 
die Jahreszahl 1843 oder 1845 erkennen.
der leonardiweg oberhalb von st. Jakob erzählt von der bäuerlichen kultur und arbeitswelt im ahrn­
tal. auf dem Weg erwartet sie außerdem eine erfrischung spendende kneippanlage, welche ihren 
kreislauf wieder in schwung bringt. skulpturen des ahrntaler künstlers Jakob oberhollenzer, welche 
die bäuerliche arbeitswelt zum thema haben, begleiten sie auf dem Weg.

Tipp: Leonardiweg

 4. Vom bäuerlichen Leben …
noch vor fünfzig Jahren waren die ahrntaler Bauern größtenteils selbstversorger. Besonders wichtig 
war damals der anbau von Brotgetreide. im ahrntal gedieh und reifte der roggen am besten, selte­
ner, an besonders geeigneten stellen, wurde Weizen angebaut. gerste und hafer dienten vor allem 
als viehfutter. das getreide wurde im hochsommer mit der sense oder der sichel geschnitten und 
im herbst auf dem stadel gedroschen. 
Zum Mahlen des getreides wurden an den seitenbächen Wassermühlen errichtet, die meist einigen 
Bauern gemeinsam gehörten. im herbst zur Backzeit wurde dort das korn zu Mehl vermahlen.
heute ist der getreideanbau im ahrntal nicht mehr rentabel und deshalb fast vollständig ver­
schwunden.
das ahrntal ist auch heute noch vor allem landwirtschaftlich geprägt. viele Bauern leben von den 
einkünften, welche ihre höfe, oft in extremer steillage, abwerfen. sie leben vor allem von Milchwirt­
schaft und viehzucht. in den letzten Jahren haben einige Bauern durch innovative tätigkeiten wie 
durch die käseherstellung und den anbau von heilkräutern und Beeren neue einkommensmöglichkei­
ten gefunden. diese produkte werden vom netzwerk „ahrntal natur“ vermarktet.
Wenn sie auf Besuch im ahrntal sind, darf eine almwanderung nicht fehlen. steigen sie auf eine der 
zahlreichen almen hinauf, welche in den vielen seitentälern des ahrntals liegen und auf Forstwegen 
bequem zu erreichen sind! sie werden noch alle bewirtschaftet und bieten viele einkehrmöglichkei­
ten, wobei sie die einheimischen almprodukte (Milch, käse, Butter, Buttermilch) verkosten sollten. 

Tipp: Ausstellung bäuerlicher Arbeitsgeräte bei der Jausenstation Rotbachalm

 5. Von der Ahrntaler Kost …
die esskultur des ahrntales hat überwiegend bäuerliche Wurzeln. Man ernährte sich von dem, was 
im tal klimatisch bedingt wachsen und gedeihen konnte und was der stall hergab. in den ahrntaler 
gasthöfen und hotels, aber auch auf einfachen Berghütten werden immer mehr auch einheimische 
produkte und speisen angeboten (pressknödel, kasnocken, kaiserschmarrn, Bauerngeröstel, speck, 
Würste, graukäse, Ziegenkäse …) 
Besonders der ahrntaler graukäse ist inzwischen sehr bekannt geworden. der graukäse ist sehr 
fettarm und hat eine dünne, rissige rinde, die meist mit einem grünlichgrauen edelschimmelrasen 
bedeckt ist. er schmeckt würzig­säuerlich und wird mit zunehmender reife schärfer. im Jahre 2005 
wurde der käse mit dem „presidio“, der höchsten auszeichnung des „slow Food“, ausgezeichnet. 
natürlich „bio“ ist auch der Ziegenkäse „heidi“ und „peter“ vom kleinstahlhof in st. Johann. alle 
produkte aus dem ahrntal sind dafür bekannt, dass sie rein biologisch hergestellt werden.
Tipp: Ziegenkäse Kleinstahlhof

 6. Sehenswertes
tauchen sie ein in die vielfalt der sehenswürdigkeiten im ahrntal:
Mineralienmuseum in st. Johann: dem Besucher werden über 950 exponate aus den Zillertaler al­
pen sowie den hohen tauern präsentiert und es vermittelt u. a. Wissenswertes über die entstehung 
oder auch heilwirkung der Mineralien.
kornkasten in steinhaus – Bergbaumuseum: Wertvolle holzmodelle von einrichtungen des Berg­
werks, kunstvoll verzierte grubenkarten, Bücher, dokumente und Fundstücke aus dem Bergwerk 
lassen die geschichte des Bergbaus im ahrntal wieder aufleben.
schaubergwerk prettau: anhand von schaufiguren und inszenierungen entlang der rundgänge im 
st.­ignaz­erbstollen werden die unterschiedlichen arbeitstechniken und die Bergarbeit anschaulich 
gemacht. erleben sie die harte arbeit hautnah.
klimastollen prettau: einzigartig in italien, befindet sich im Bergwerk prettau. dort finden sich ideale 
lufthygienische Bedingungen – reinste pollenfreie atemluft – die zu einer linderung von allergischen 
und anderen atemwegsproblemen führen können. probieren sie es selbst und atmen sie durch.
klöppeln: ist eine handarbeitstechnik, bei der mittels klöppel (spindelförmige „spulen“) und dem 
darauf gewickelten garn spitzen gefertigt werden. nach der schließung des Bergwerks musste sich 
die prettauer Bevölkerung nach neuen verdienstquellen umsehen und so wurde im ahrntal das klöp­
peln zur tradition, welche durch den klöppelverein prettau heute noch weitergeführt wird.

holzschnitzerei: die „Machkammern“ der Bauernhöfe können als der ausgangspunkt für die ent­
wicklung des kunst­ und schnitzhandwerks im ahrntal angesehen werden. in vielen dieser räume 
wurden die Bauern und knechte handwerklich­künstlerisch tätig. es entstanden u. a. arbeitsgeräte, 
mit schnitzereien verzierte truhen, heiligenfiguren sowie furchterregende teufelsmasken.
volkskunst­ und krippenmuseum Maranatha in luttach: Widmet sich besonders der Welt der krippen 
und der schnitz­ und volkskunst im ahrntal. erleben sie die mystische Welt der krippen und bewun­
dern sie die höhepunkte traditioneller schnitz­ und handwerkskunst.
naturparkhaus rieserferner ahrn in kasern: eine stimmungsvolle interaktive sonderausstellung gibt 
einblick in die faszinierende Welt eines Bergtales. die grenzwege bilden das herz der ausstellung 
und geben aufschluss über die vielfalt von natur und geschichte der region.

Tipp: Klöppelspitzen bei der Kegelgasslalm

si può presumere una relazione con le miniere della valle aurina, dato che il marchio di fabbrica 
dell’“ahrner handel”, fondata nel 1660, rappresenta una coppia di stambecchi.
strana appare, inoltre, la rappresentazione di un cacciatore, quasi di grandezza naturale, che punta 
il suo fucile contro gli stambecchi. osservando attentamente la scalfittura rocciosa, si può scoprire, 
sotto le braccia del cacciatore, la data del 1843 o 1845. 
il sentiero di s. leonardo, sopra san giacomo, ci parla della cultura contadina e del mondo del lavoro 
in valle aurina. lungo il sentiero troverete un “impianto kneipp”, dove potrete rinfrescarvi e dare 
nuovo vigore alla vostra circolazione sanguigna! le sculture dell’artista della valle aurina, Jakob 
oberhollenzer, incentrate sulla tematica del lavoro contadino, vi accompagneranno lungo questo 
sentiero.  

Consiglio: Il sentiero di S. Leonardo

 4. La vita contadina
Fino a cinquant’anni fa, i contadini della valle aurina erano, in gran parte, autosufficienti. un tempo 
la cerealicoltura era molto importante. in valle aurina cresceva e maturava facilmente la segale, più 
raramente si coltivava il grano, solo in posti particolarmente idonei. l’orzo e l’avena venivano utiliz­
zati soprattutto come mangime per gli animali. i cereali venivano tagliati con la falce in piena estate, 
per essere in autunno trebbiati nel fienile.
per la macinazione dei cereali ai lati dei ruscelli si costruivano mulini ad acqua, per lo più in pro­
prietà comune di alcuni contadini. in autunno, al tempo della cottura del pane, il frumento veniva 
macinato.
oggi la coltivazione dei cereali in valle aurina non è più così redditizia e perciò è quasi del tutto 
scomparsa.
anche al giorno d’oggi la valle aurina ha un’impronta soprattutto agricola. Molti contadini vivono dei 
proventi dei loro masi, posti spesso in posizioni molto ripide. vivono soprattutto di prodotti caseari 
e di allevamento di bestiame. negli ultimi anni alcuni contadini hanno scoperto nuove possibilità di 
reddito, grazie ad attività innovative, quali la produzione di formaggi e la coltivazione di piante offici­
nali e di bacche. tali prodotti vengono messi sul mercato in rete da “ahrntal natur”.
se state visitando la valle aurina, non potete fare a meno di una escursione all’alpeggio d’alta 
montagna. salite su una delle numerose malghe, che sorgono in molte valli laterali e che potete 
raggiungere comodamente su sentieri forestali. sono tutte aperte e offrono molte possibilità di sosta 
per degustare i prodotti tipici della malga (latte, formaggi, burro, latticello).

Consiglio: Esposizione di strumenti di lavoro presso il ristoro Rotbachalm

 5. Sapori della Valle Aurina
la cultura alimentare della valle aurina ha radici in prevalenza contadine. ci si cibava di ciò che 
poteva crescere nella valle, di ciò che la valle poteva climaticamente offrire e di ciò che offriva la 
stalla. nelle locande e negli alberghi della valle aurina, ma anche nei semplici rifugi di montagna, 
si offrono sempre più prodotti e piatti locali (canederli pressati, canederli al formaggio, “kaisersch­
marrn”, “Bauerngeröstel”, speck, salsicce, formaggio grigio, formaggio di capra).
soprattutto il formaggio grigio della valle aurina col tempo è divenuto molto noto. il formaggio grigio 
è un formaggio povero di grassi e presenta una crosta sottile e screpolata, coperta in gran parte di 
una patina preziosa di muffa. ha un sapore acidulo, che diventa più forte con la stagionatura. nel 
2005 questo formaggio ha ottenuto il premio “presidio”, massimo riconoscimento dello “slow Food”. 
Biologicamente naturale è anche il formaggio di capra “heidi e peter” del Maso kleinstahl sopra san 
giovanni. tutti i prodotti della valle aurina sono riconosciuti come biologicamente puri.

Consiglio: Il formaggio di capra del maso Kleinstahl

 6. Da vedere 
scoprite la varietà dei luoghi da vedere in valle aurina: 
“Museo dei minerali” di san giovanni: nel museo sono esposti più di 950 pezzi provenienti dalle alpi 
dello Zillertal e dagli alti tauri. un ambiente multimediale fornisce informazioni interessanti sulla 
origine dei minerali e sul loro rinvenimento, nonché sui loro diversi effetti terapeutici.
il “kornkasten” di cadipietra – museo minerario: i modelli in legno della costruzione della miniera (di 
grande valore), i quadri, le mappe decorate artisticamente, i libri e i reperti fanno rivivere la storia 
della miniera in valle aurina.
visita della miniera: grazie ai manichini e alle diverse scenografie lungo i due percorsi della galleria 
di sant’ignazio si ha una chiara visione delle diverse tecniche di lavoro in miniera. ci offre un’idea 
completa del duro mondo del lavoro dei minatori. 
la “galleria climatica” nella miniera di predoi: unica in italia! vi si trovano condizioni di aria igie­
nicamente ideali, che possono dare sollievo a problemi allergici e di altro tipo delle vie respiratorie 
(speleoterapia, terapia in grotta). provate il centro climatico dove si espira un’aria purissima.  
lavoro al tombolo: il tombolo è una tecnica di lavoro manuale, in cui, mediante dei fuselli (spolette 
fusiformi, ricavate in gran parte dal legno) e il filato avvolto intorno ad essi vengono confezionati 
diversi tipi di pizzo. dopo la chiusura della miniera di rame di predoi la popolazione di predoi si mise 
alla ricerca di nuove possibilità di lavoro. il tombolo divenne una tradizione in valle aurina e ancor 
oggi si tramanda quest’arte grazie alle associazioni di tombolo di predoi.  

l’artigianato della scultura del legno: i “Machkammern” dei masi rappresentano il punto di partenza 
dello sviluppo dell’arte e dell’artigianato del legno. in molte di queste stanze si trovava un tornio, 
su cui i contadini e i servi si attivarono in lavori artigianali ed artistici. creavano strumenti di lavoro, 
crocifissi per gli angoli di devozione delle case e per gli incroci delle vie di campagna e anche statue 
di santi e statuette per il presepe e maschere spaventose di diavoli e streghe per le tradizionali feste 
di carnevale.
il “Museo Maranatha, di arte popolare e dei presepi” di lutago: È dedicato in particolare al mondo 
dei presepi e all’arte popolare in valle aurina. regalatevi il piacere di una passeggiata di grande 
effetto attraverso il mistico mondo dei presepi. ammirerete il meglio dell’intaglio tradizionale e 
dell’artigianato. 
centro visite del parco naturale vedrette di ries­aurina a casere: un’esposizione interattiva e carica 
d’atmosfera introduce nell’affascinante mondo di questa valle alpina. i sentieri oltre i confini rappre­
sentano il cuore dell’esposizione e approfondiscono le varietà della natura e della storia di questa 
regione.

Consiglio: Pizzi lavorati al tombolo da ammirare presso la malga Kegelgasslalm

Berggasthof/Ristorante di montagna

STALLILA   1472 m
St. Johann 66
39030 St. Johann/San Giovanni
Tel. +39 0474 670141

Unser Tipp: 
Uriger Berggasthof mit gemütlichen 
Stuben

Vi consigliamo: 
Maso di montagna originale con acco-
glienti “stuben”
Our advice: 
Original mountain hut with homely and 
traditional dining rooms

Jausenstation/Malga 

KEGELGASSLALM   2109 m
39030 St. Johann/San Giovanni
Tel. +39 348 8730731
www.kegelgassl.eu 

Unser Tipp: 
Mineralien und Klöppelspitzen zum 
Bewundern, Hochlandrinder „Lissy“, 
„Wally“ & Co.

Vi consigliamo: 
Minerali e pizzi lavorati al tombolo da 
ammirare, bovini alpestri “Lissy”, “Wally” 
& Co.
Our advice: 
Minerals and bobbin laces to admire, 
upland cows “Lissy”, “Wally” & Co.

Jausenstation/Malga

DAIMERHÜTTE   1862 m
39030 St. Johann/San Giovanni
Tel. +39 0474 671642 – +39 348 7248124

Unser Tipp: 
Gemütliche Wanderung mit tollem Aus-
blick (Übernachtung im Hüttenlager 
möglich). Täglich: Frische Butter und 
Graukäse

Vi consigliamo: 
Escursione tranquilla con bellissima vista 
(possibile pernottamento nel dormitorio). 
Tutti i giorni: burro fresco e formaggio 
grigio 

Our advice: 
Nice hiking with a wonderful view (over-
night stay possible in the dormitory). 
Every day: fresh butter and grey cheese

Berggasthof/Albergo di montagna

PLATTERHOF   1200 m 
Blossenberg 28
39030 St. Johann/San Giovanni
Tel. +39 0474 671255
www.platterhof.info 

Unser Tipp: 
Geschichtsträchtige und sagenumwobe-
ne Hofstelle

Vi consigliamo: 
Maso storico e mitico

Our advice: 
Historical and legendary farmstead

Jausenstation/Posto di ristoro

ROTBACHALM   1423 m 
Brunnberg
39030 St. Johann/Ahrntal
Tel. +39 348 9022048
www.rotbachalm.com

Unser Tipp: 
Einzigartiger Blick ins Ahrntal

Vi consigliamo: 
Stupenda veduta nella vallata

Our advice: 
Unique view through the valley

Unser Tipp: 
Verschiedene Bio-Ziegenrohmilchkäse 
sowie Bio-Jogurt, Bio-Speck und Bio-
Kaminwurzen.
Vi consigliamo: 
Diversi bio-formaggi di latte crudo di 
capra come pure bio-yogurt, bio-speck e 
bio-“Kaminwurzen” (salamino affumicato 
secco sudtirolese).
Our advice: 
Various bio-goat cheese at raw milk as 
well as bio-yoghurt, bio-bacon and bio-
smoked sausage.

Almschank/Malga

SCHWARZBACHALM   1396 m
Brunnberg
39030 St. Johann/San Giovanni
Tel. +39 391 3321903
www.schwarzbachalm.com 

Unser Tipp: 
Erlebnisspielplatz und Hochseilgarten
Schönes Wanderziel für Familien

Vi consigliamo: 
Parco giochi d’avventura e percorso 
corda alta
Bella escursione adatta a famiglie

Our advice: 
Adventure playground and tightrope 
climbing
Nice hike suitable for families

Jausenstation/Posto di ristoro
Urlaub auf dem Bauernhof/
Agriturismo

GROSSSTAHLHOF   1200 m
Brunnberg 70
39030 St. Johann/San Giovanni
Tel. +39 0474 670094
www.grosstahlhof.com 

Unser Tipp: 
Schönes Wanderziel in der Nähe des 
Schwarz bachwasserfalls, mit herrlichem 
Ausblick

Vi consigliamo: 
Bel posto nelle vicinanze delle cascate 
del Rio Nero, con una meravigliosa vista 

Our advice: 
Nice hiking path near the waterfall 
Schwarzbach, with a beautiful view

Jausenstation/Malga 

WOLLBACHALM   1609 m
39030 St. Jakob/San Giacomo
Tel. +38 347 0183941
www.niederkoflhof.com 

Unser Tipp: 
Familienfreundliche Alm

Vi consigliamo: 
Malga/posto di ristoro ideale per famiglie

Our advice: 
Family-friendly manned mountain hut

Bar 

SPORTBAR   970 m
Sportzone 3 zona sportiva
39030 Luttach/Lutago
Tel. +39 348 2467143

Unser Tipp:
Spielplatz
Sandplatz zum Fußball spielen
Ruhige Sonnenterrasse

Vi consigliamo:
Parco giochi
Campetto da calcio
Terrazza al sole

Our advice:
Children’s playground
Minifootball pitch
Sun patio

Almschank/Posto di ristoro

HOLZERBöDEN   1900 m
Holzberg
39030 Steinhaus/Cadipietra
Tel. +39 349 7130859

Unser Tipp: 
Gaumengenuss pur mit selbstgemachtem 
„Graukas“ und Hüttenmozzarella

Vi consigliamo: 
Delizie come “Graukas (formaggio gri-
gio)” e mozzarella di produzione propria 

Our advice: 
Delicacy like self-made “Graukas (gray 
cheese)” and mozzarella

Jausenstation/Posto di ristoro

BIZAT HÜTTE   1416 m
Nr. 20 a
39030 St. Johann/San Giovanni
Tel. +39 349 3622039
www.bizathuette.com 

Unser Tipp:
Ein Platz für Genießer
Familienparadies: Tiere – Wasser – Spiele

Vi consigliamo: 
Un posto meraviglioso
Paradiso per famiglie: animali – acqua – 
giochi

Our advice: 
A place to relax
Paradise for families: animals – water – 
games

Hofschänke/Posto di ristoro

WALDLECHN   1320 m 
Keilbach 77
39030 Steinhaus/Cadipietra
Tel. +39 0474 652256 – +39 348 7636505
helgainner@gmail.com
www.waldlechn.it

Gasthof/Albergo

WANDERHOTEL  
BÜHELWIRT  1320 m 

Am Bühel 53
39030 St. Jakob/San Giacomo
Tel. +39 0474 650309
www.buehelwirt.com
www.waldlechn.it

Unser Tipp: 
Hofeigene Produkte
Kinderwelt im alten Kornkasten,
Streichelzoo

Vi consigliamo: 
Prodotti del maso
Mondo per i bimbi nel vecchio
granaio, animali da accarezzare

Our advice:  
Farm products 
Children’s world into the old granary, 
petting zoo

Unser Tipp: 
Sonnenterrasse mit Panoramablick, 
täglich frischer hausgemachter  
Apfelstrudel

Vi consigliamo:
Terrazza al sole con vista panoramica,
delizioso strudel di mele fatto in casa

Our advice:
Sunny terrace and panoramic view,
delicious homemade Apple Strudel

Urfichte
Abete rosso secolare
Ancient spruce

Ahrntaler Sonnenwege – Sentieri del Sole – Sun paths

Ferienalm/Malga per ferie

OBERKOFL   1610 m
39030 St. Jakob/San Giacomo
Tel. +39 0474 652411 – +39 380 7327711
www.oberkofl.com

Unser Tipp: 
„Ferien auf der Alm – wo die Welt am 
schönsten ist“

Vi consigliamo: 
“Vacanze sulla malga – il posto più bello 
del mondo”

Our advice: 
“Holiday on the alpine pasture – one of 
the most beautiful places”

Jausenstation – Malga
HOLLENZALM
39030 St. Jakob/San Giacomo
Tel. +39 0474 657061
www.unterberghof.net 

Unser Tipp: 
Ideales Ausflugsziel für Familien und Senioren

Vi consigliamo: 
Gita ideale per famiglie ed anziani

Our advice: 
Ideal excursion destination for families and 
aged

Jausenstation/Malga

HOLLENZALM   1831 m
39030 St. Jakob/San Giacomo
Tel. +39 0474 657061 – +39 347 5713156
www.unterberghof.net 

Unser Tipp: 
Ideales Ausflugsziel für Familien und 
Senioren

Vi consigliamo: 
Gita ideale per famiglie ed anziani

Our advice: 
Ideal excursion destination for families 
and aged

When you travel through the Ahrntal, you will notice that most farms are 
situated on the sunny side of the valley which is exposed to the rising sun in the 
east from the early morning onwards and has thus a favourable climate.

 1. The journey is the reward...
on the sunny side of the Zillertaler alps, there is a wide network of trails which are ideal for strolling 
and rambling. Back in time however these trails had a completely different function. local smug­
glers and poachers used these tracks to cross the border to austria, mainly because they were in 
desperate need for money. on the way abroad they carried wine and schnapps, on the way back they 
brought the “white gold“ – salt – as well as saccharine, an artificial sweetener, to the ahrntal.
the path connecting the farms, leading through blooming meadows and magnificent woods, can 
tell a lot about the past: in former times the kromer, wandering tradesmen, went from farm to farm, 
offering their products, and beggars were asking for donations. But also young guys were out and 
about at night: with ladders, they climbed up to the windows of the beloved farmgirls.
ramblers who are in search of less demanding trails will find many opportunities in the bottom of 
the valley. towards the upper end of the ahrntal valley, in kasern, there is the old tauernweg, a path 
limited by walls following the young ahr river to the legendary heilig geist church, the church of 
holy spirit, where you can take time to reflect and literally “slide off“ your sins by passing through a 
narrow gap between two rocks.
For those of you who are interested in history, we suggest the knappenweg, the old miner’s path, 
which tells you a lot about the copper mining industry in prettau. it begins near the st ignaz gallery 
entrance and winds up until the peak of red cross summit where the copper ore was discovered. on 
the way, you pass the numerous old galleries leading to the ore deposit in the core of the mountain.
Suggestion: Sunnsatweg, trail at the sunny side of the valley

 2. About magical places...
at “Brunnberg“ (above luttach/st Johann) you can enjoy a magnificent view over the ahrntal with the 
highest peak of the valley in front of you, the mighty dreiherrnspitz (3499 m). take a seat and let your 
mind wander. the “hühnerspiel“, or hen's playground, above st Jakob is also a fascinating place. it 
is a mountain meadow on which hay used to be harvested for a very long time. the aromatic hay, 
rich of herbs, is stored in tiny barns first and dragged down to the valley in wintertime, using particu­
lar wooden sledges. the name of this places derives from the playful courtship of capercaillie cocks 
and black grouses which try to win the hen's favour in springtime. the crucifix, made and donated by 
Jakob oberhollenzer, an artist from the valley, is also worth noticing.
the powerful force of the melting water coming from the glaciers has created deep ravines and 
gorges in the course of the millenniums. Marvel at the impressive spectacle of the schwarzbach 
waterfall above luttach and the Frankbach waterfall above st Johann. the characteristics of a wa­
terfall are the intensive sound effects it creates, the high air moisture in its surroundings due to the 
splashing water and the colourful light reflections when the sun shines. Feel the cooling freshness 
on your skin and breathe in the pleasant fresh air. 
pass along an old irrigation ditch and you will reach the ancient spruce in luttach. a ditch is a man­
made artificial channel used to bring water from more distant sources for plant irrigation. they can 
be found only very rarely in the ahrntal. 
the age and the dimensions of the ancient spruce however are quite remarkable. it is over 190 years 
old and its trunk measures 3,75 m in circumference. the only type which can be found in continental 
europe is the common spruce (picea abies), widely used for timbering and as firewood in the ahrntal. 
Suggestion: The Schwarzbach waterfall

 3. Man-made works of art...
the numerous chapels situated near many old farms are also worth visiting. devotionals have been 
led and prayers have been held there for centuries. For example, you will find the chapel at the vop­
pichlhof farm in st Jakob, which was built in 1798 by Mathias innerbichler, the voppichl farmer in 
those days, who came back safe and sound after having had some heavy distress on a hunting trip in 
the neighbouring Zillertal. on the ceiling there is an image of the holy spirit and another one remind­
ing the viewer of the transient nature of life.
the platterhof chapel in st Johann was erected according to an inscription in 1793. the painting 
in the ceiling is worth noticing, depicting the four continents, as well as the various illustrations of 
saints and a particular tablet bearing an “approved recipe for hell”.
near the platterhof farm you will find a steep rock wall, the platter wall. When you look carefully you 
can observe rock engravings, or petroglyphs. one of the most interesting images is the one depicting 
two ibexes jumping against each other; between them, a fantasy plant is emerging. it is very likely 
that this emblem stands in connection to the mining industry, because the logo of the ahrner handel, 
the mining company founded in around 1660, resembles two jumping ibexes as well.
there is another eye­catching image: a life­size hunter pointing his rifle at the ibexes. With good 
light and precise observation, one can identify the date 1843 or 1845.
the leonardiweg in st Jakob, a path dedicated to st leonard, tells us about rural culture and farm 
work in the ahrntal. You will also find a facility for kneipp treatment which gets your circulation go­
ing. sculptures by the ahrntal artist Jakob oberhollenzer will accompany you along the way. 
Suggestion: Leonardiweg, path of St Leonard

 4. About farm life...
some 50 years ago the farmers in the valley were still providing autonomously for the food they 
needed. growing cereals for bread baking was especially important those days. rye was particu­
larly suitable for cultivation, and only rarely wheat was grown on favourable terrain. oats and 
barley served as animal feed. in high summer, the grain was cut with the scythe or with the sickle 
and threshed in the barn in autumn.
to grind the grain, mills were built at the banks of the brooks which were owned by several farm­
ers in a common share. the grain was milled in autumn.
nowadays, cultivating cereals in the ahrntal is no longer profitable and has disappeared almost 
completely.
even today, the ahrntal is strongly affected and shaped by agriculture. Many farmers manage 
to earn a living by the modest incomes which they gain from the farms, often in extremely steep 
terrain. nowadays, dairy farming and cattle breeding dominate. over the last few years, some 
farmers have found new sources of income by starting innovative activities, such as the production 
of cheese or the cultivation of berries and medicinal herbs. these products are promoted by the 
brand ahrntal natur. 
When visiting the ahrntal you must not miss a walking­tour to an alpine pasture. climb up to the 
numerous alpine huts which are situated in the side valleys of the ahrntal and which can be ac­
cessed quite easily using the forest roads! all of them are still farmed and offer many possibilities 
for a rest stop. You should also try the local alpine food such as milk, cheese, butter and buttermilk. 
Suggestion: exhibition of farm equipment at the Rotbachalm farm

 5. About farm food...
the eating culture of the ahrntal is mainly rooted in culinary farm tradition. For a long time, people 
nourished themselves on what was growing in the fields and what the farm animals provided. 
in the inns and restaurants as well as on basic mountain refuges you will find local products 
and dishes on the menu: pressed duplings, kaiserschmarrn (cut­up and sugared pancake), Bau­
erngeröstl (roasted potatoes with meat), speck (bacon), sausages, grey cheese, goat cheese and 
many more.
especially the ahrntaler grey cheese has become more and more popular lately. it is a strongly 
flavoured, rennet­free cows­milk cheese and owes its name to the grey mould that usually grows 
on its rind. it is extremely low in fat (around 0,5%), yet it has a powerful, penetrating smell and 
becomes more intensive in flavour as it matures.
in 2005 the cheese was awarded with the “presidio”, the highest award of “slow Food”.
it goes without saying that all food products from the ahrntal are organic, such as the goat cheese 
“heidi” and “peter” from the kleinstahlhof farm in st Johann. 
Suggestion: Goat cheese from the Kleinstahlhof farm

 6. Places of interest
the Mineralienmuseum in st Johann: this very interesting museum hosts over 950 impressive exam­
ples of minerals which were discovered in the Zillertaler alps and in the high tauern mountain range. 
in a virtual multimedia room visitors can learn interesting things about the formation of minerals, 
about how they are searched for and found, and about the medical benefits of certain gems.
the kornkasten, the old granary in steinhaus: precious wooden models of the various facilities of 
the mine, paintings, artistically decorated maps, books, documents and archeological finds bring 
back to life the mining history of the valley. 
show mine in prettau: narrow galleries and shafts, entirely made by the miners, can be visited 
and create a fascinating underground world. life­size imitations of mineworkers along the course 
give you an idea of how laboursome and tough a mineworker's life must have been. 
the climatic gallery: it is situated inside the old mine in prettau. visitors find ideal air conditions 
there which can lead to an abatement of asthmatic diseases and health problems related to the 
respiratory ways (so­called speleotherapy). 
klöppeln: spindle­shaped wooden bobbins on which yarn is wound up are criss­crossed in a quite 
complicated way to produce wonderful patterns of lace, pinned down with many needles. When 
the copper mine in prettau closed down, people were forced to think about alternative sources of 
income. so the klöppeln handicraft has become an important tradition in prettau and the skill is 
passed on to the next generations by the klöppelverein.
Wood carving is also a widespread trade in the ahrntal. its origins are to be found in the tiny 
workshops at the farms, where farmers and farm labourers started to become creative and pro­
duced artistic wooden objects on a turning lathe. it were created objects with carvings and cham­
fering, cupboards and chests, crucifixes of different sizes to be placed in the corner of the farm 
lounges or in the fields and for carnival, scary masks of witches and devils.
the Museum of nativity scenes and popular art in luttach: it is especially dedicated to the world 
of nativity sets and popular culture in the ahrntal. indulge in the magical atmosphere of nativity 
scenes of all kinds! 
nature park house rieserferner ahrn in kasern: an interactive special exhibition takes you into the 
fascinating world of this mountain valley. the boundary paths are in the heart of the exhibition and 
provide information about the diversity of nature and history of this region.
Suggestion: Klöppel laces at the Kegelgassl alpine hut

Hofkäserei/Caseificio  
KLEINSTAHL   1210 m 
Brunnberg 68
39030 St. Johann/San Giovanni
Tel. +39 333 4860454,  www.kleinstahl.com
Apr.–Dez./dic./dec.
Mo/lu–Sa: 8:00–12:00 h + 14:00–18:00 h

Rotbach
Rio Rosso

Maranatha




